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Rentabilidad, orden, versatilidad y calidad.

En Inside Pharmacy trabajamos conjugando estos valores en todas nuestras
acciones. Nuestra experiencia nos ha ensefiado que la farmacia esta en un
cambio constante, por eso, nuestros accesorios y sefalética cumplen un
objetivo fundamental, adaptarse a las futuras necesidades de tu negocio de una
manera rapida y sencilla. Tu farmacia lucira siempre una exposicion impecable,
lo que se traduce, sin duda, en una mayor rentabilidad.

Rentabilité, ordre, polyvalence et qualité.

Chez Inside Pharmacy, nous travaillons en conjuguant ces valeurs dans toutes
nos actions. Notre expérience nous a appris que la pharmacie est en constante
évolution, c'est pourgquoi Nos accessoires et notre signalétique ont un objectif
fondamental : s'adapter rapidement et simplement aux futurs besoins de votre
entreprise. Votre pharmacie affichera toujours une présentation impeccable, ce
qui se traduit, sans aucun doute, par une rentabilité accrue.

Redditivita, ordine, versatilita e qualita.

In Inside Pharmacy lavoriamo fondendo questi valori in tutte le nostre azioni.
'esperienza ci ha insegnato che le farmacie sono in costante trasformazione;
per questo i nostri accessori e insegne sono progettati con un obiettivo chiaro:
adattarsi facilmente e velocemente alle future esigenze della tua attivita. La tua
farmacia avra sempre un'esposizione impeccabile, il che si traduce inevitabil-
mente in una Mmaggiore redditivita.

Wirtschaftlichkeit, Ordnung, Vielseitigkeit und Qualitat.

Bei Inside Pharmacy arbeiten wir daran, diese Werte in all unserem Handeln
zu vereinen. Aus Erfahrung wissen wir, dass die Apotheke einem standigen
Wandel unterworfen ist. Unser Zubehoér und unsere Beschilderung erfullen
daher ein grundlegendes Ziel: Sie kénnen sich schnell und einfach an Ihre
zukunftigen geschaftlichen Bedurfnisse anpassen. Ihre Apotheke wird immer
eine tadellose Auslage haben, was sich zweifellos in einer hdheren Wirtschaft-
lichkeit niederschlagt.

Value for money, organisation, versatility and quality.

At Inside Pharmacy, we live out these values in everything we do. Our experience
has taught us that pharmacy is constantly changing. This is why our accessories
and signage fulfil a key goal, which is to quickly and easily adapt to the future
needs of your business. Your pharmacy will always have a flawless display, which
will undoubtedly mean greater profitability.

ACCESORIOS / ACCESSOIRES / ACCESSORI / ZUBEHOR / ACCESSORIES

3



i
M b
e

o

A

s g i

"l!'m‘.. g
o ok if

 EEm ors =T

; 4




Rentabilidad / Rentabilité / Redditivita / Wirtschaftlichkeit / Profitability

Potencia tu rentabilidad con una mejor exposicion de tu producto.
Nuestros accesorios facilitan la colocacion y exposicion de tu producto,
mejorando la rentabilidad de tu farmacia.

Boostez votre rentabilité avec une meilleure exposition de votre produit.
Nos accessoires facilitent le placement et l'exposition de votre produit,
améliorant ainsi la rentabilité de votre pharmacie.

Aumenta la tua redditivita grazie a una migliore esposizione dei tuoi prodotti.
| nostri accessori facilitano il posizionamento e l'esposizione dei tuoi prodotti,
migliorando la redditivita della tua farmacia.

Steigern Sie lhre Wirtschaftlichkeit durch eine bessere Prasentation Ihrer
Produkte.

Unser Zubehor erleichtert die Platzierung und Prasentation Ihrer Produkte und
steigert die Rentabilitat Ihrer Apotheke.

Boost your profitability by displaying your products in the best possible light.
Our accessories make it easy to place and display your products, increasing the
profitability of your pharmacy.

Orden / Ordre / Ordine / Ordnung / Order

Un espacio ordenado, mejora la experiencia de compra de tus clientes.
Haz de tu farmacia un espacio mas agradable, tus clientes lo agradeceran.

Un espace ordonné améliore I'expérience d'achat de vos clients.
Faites de votre pharmacie un espace plus agréable, vos clients vous en
remercieront.

Uno spazio ordinato migliora I'esperienza di acquisto dei tuoi clienti.
Trasforma la tua farmacia in uno spazio piu gradevole. | tuoi clienti lo
apprezzeranno, vedrai.

Ein aufgeraumter Raum verbessert das Einkaufserlebnis Ihrer Kunden.
Machen Sie Ihre Apotheke zu einem angenehmen Ort, Ihre Kunden werden es
ZuU schatzen wissen.

An orderly space improves your customers’ buying experience.
Make your pharmacy look more attractive and inviting — your customers will
definitely appreciate it!
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Versatilidad / Polyvalence / Versatilita / Vielseitigkeit / Versatility

Cambia tu farmacia de manera rapida y sencilla, sin herramientas y en tan solo
unos Minutos.

Nuestros sistemas de encaje e imantado permiten hacer un cambio rapido
y seguro de los elementos. Ademas, son compatibles con casi todas nuestras
lineas de producto.

Apportez rapidement et facilement des modifications a votre pharmacie, sans
outils et en quelques minutes seulement.

Nos systéemes d'emboitement et d'aimantation permettent une modification
rapide et sUre des éléments. En outre, ils sont compatibles avec presque toutes
nos gammes de produits.

Trasforma la tua farmacia in modo semplice e veloce, senza attrezzi e in pochi
minuti.

| nostri sistemi a incastro e magnetici consentono di sostituire velocemente e in
totale sicurezza gli elementi. Inoltre, sono compatibili con quasi tutte le nostre
linee di prodotti.

Verandern Sie lhre Apotheke schnell und einfach, ohne Werkzeug und in
wenigen Minuten.

Mit unseren Schnapp- und Magnetsystemen konnen Sie die Elemente schnell
und sicher austauschen. Auf3erdem sind sie mit fast allen unseren Produktlinien
kompatibel.

Make changes in your pharmacy quickly and easily, with no tools needed and
in just a few minutes.

Oursnap-on and magnetic systems make it possible for you to quickly and safely
switch the elements around. The best thing of all is that they're compatible with
almost all our product lines.
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Calidad / Qualité / Qualita / Qualitat / Quality

Nos tomamos la calidad muy en serio.

Nuestro departamento de [+D, trabaja constantemente en el disefio de
elementos que mejoren tu oficina de farmacia con productos de alta calidad
y versatilidad.

Nous prenons la qualité tres au sérieux.

Notre département R&D travaille constamment sur la conception d'éléments
qui améliorent votre pharmacie avec des produits de haute qualité et
polyvalence.

La qualita ci sta molto a cuore.

Il nostro reparto di ricerca e sviluppo lavora incessantemente alla progettazione
di elementi che migliorano il laboratorio della tua farmacia con prodotti di alta
qualita e versatilita.

Qualitdt nehmen wir sehr ernst.

Unsere F&E-Abteilung arbeitet kontinuierlich an der Entwicklung von
Produkten, die Ihr Apothekenlokal mit hochwertigen und vielseitigen
Produkten verbessern.

We take quality very seriously.
Our R&D department tirelessly works on the design of elements that can make
your pharmacy even better with high-quality and versatile products.
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CARTELA ANUBIS DERECHA E IZQUIERDA PARA ESTANTE DE VIDRIO

Equerre Anubis droite et gauche pour étagére en verre / Staffa Anubis destra e sinistra per ripiano in vetro / Tragarm
Anubis rechts und links fur Glasbéden / Right and left Anubis bracket for glass shelf

REF.

IACADX Derecha / droite / destra / rechts / right
IACAIZ Izquierda / gauche / sinistra / links / left

Inox / inox / inox / edelstahl / stainless steel

CARTELA ANUBIS CENTRAL PARA ESTANTE DE VIDRIO

Equerre Anubis centrale pour étagére en verre / Staffa Anubi centrale per ripiano in vetro /
Tragarm Anubis mittig flr Glasbéden / Centre Anubis bracket for glass shelf

REF.

IACACR Central / centrale / centrale / mittig / centre

125

Inox / inox / inox / edelstahl / stainless steel

CARTELA SIMPLE PARA ESTANTE DE VIDRIO

Equerre simple pour étagére en verre / Staffa singola per ripiano in vetro /
Einfacher Tragarm fur Glasbdden / Simple bracket for glass shelf

REF.

IACVDX Derecha / droite / destra / rechts / right
IACVIZ Izquierda / gauche / sinistra / links / left

| 25 |

Inox / inox / inox / edelstahl / stainless steel




CARTELA CON ARMADO DE LUZ PARA ESTANTE DE VIDRIO

Equerre avec éclairage pour étagére en verre / Staffa con impianto di illuminazione per ripiano in vetro /
Tragarm mit Leuchtbeschlag fur Glasbéden / Bracket with integrated lighting for glass shelf

L w H
IAARLS512 512 336 30
IAARL730 730 336 30
IAARL820 820 336 30

B SKINCEUTICALS CAUDALIE
IIII % | -
I
{ 336 J

B SKINCEUTICALS CAUDALE

Blanca / blanche / bianca / weiB / white

- Negra / noire / nera / schwarz / black

CARTELA CON ARMADO DE LUZ PARA FRAME PARA ESTANTE DE VIDRIO

Equerre avec éclairage pour étagére en verre de la lighe Frame / Staffa con impianto di illuminazione per ripiano in vetro per la linea
Frame / Tragarm mit Leuchtbeschlag fur Frame fur Glasbdden / Bracket with integrated lighting for glass shelf for the Frame line

REF. L W H
IAARLF512 512 250 30
IAARLF730 730 250 30
IAARLF820 820 250 30
BISKINCEUTICALS CAUDALIE
l 250 J

@ SKINCEUTICALS CAUDALIE

Blanca / blanche / bianca / weiB / white

- Negra / noire / nera / schwarz / black

ESTANTE DE VIDRIO

Etagére en verre / Ripiano in vetro /
Glasboden / Glass shelf

REF. L w H
IAEV512 512 250 8
IAEV730 730 250 8
IAEV820 820 250 8
IAEV5121 512 300 8
IAEV730. 730 300 8
IAEV820.] 820 300 8

| Vidrio / verre / vetro / glas / glass
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CARTELA OCULTA PARA ESTANTE DE MADERA

Equerre invisible pour étagére en bois / Staffa a scomparsa per ripiano in legno /
Verdeckter Tragarm fur Holzbéden / Concealed bracket for wooden shelf

REF.

IACMNDX Derecha / droite / destra / rechts / right
IACMNIZ Izquierda / gauche / sinistra / links / left

182 182

Blanca / blanche / bianca / weiB / white

Il Negra/noire/nera/schwarz / black

CARTELA INOX PARA ESTANTE DE MADERA

Equerre inox pour étagére en bois / Staffa in acciaio inox per ripiano in legno
/ Edelstahl-Tragarm fur Holzbéden / Stainless-steel bracket for wooden shelf

REF.

IACMDX Derecha / droite / destra / rechts / right
IACMIZ Izquierda / gauche / sinistra / links / left

| 255 |

[ Inox/inox/inox/edelstahl /stainless steel

CARTELA DE MADERA PARA ESTANTE CON LUZ

Equerre en bois pour étagére avec éclairage / Staffa in legno per ripiano con luce / Holz-Tragarm
fir Regal mit Beleuchtung / Wooden bracket for shelf with integrated lighting

REF.

IACMELDX Derecha / droite / destra / rechts / right
IACMEL.IZ Izquierda /gauche/sinistra/ links / left

250

293

Blanca / blanche / bianca / weiB / white

. Negra / noire / nera / schwarz / black



ESTANTE DE MADERA

Etagére en bois / Ripiano in legno /
Holzregalboden / Wooden shelf

REF. L w H
IAEMS512.28 512 250 28
IAEM730.28 730 250 28
IAEM820.28 820 250 28
IAEM5121.28 512 300 28
IAEM730.1.28 730 300 28
IAEM820.1.28 820 300 28

Madera / bois / legno / holz / wood

ESTANTE METALICO

Etagére métallique / Ripiano in metallo
/ Metallregalboden / Metal shelf

REF. L W H

IAEMES12.B 512 280 20
IAEME730.B 730 280 20
IAEME820.B 820 280 20
IAEMES12.G 512 280 20
IAEME730.G 730 280 20
IAEME820.G 820 280 20

{8~ :
i 3

13 |

Blanca / blanche / bianca / wei / white

- Gris grafito / gris graphite / grigio grafite / graphitgrau / graphite grey

PORTAPRECIOS PARA ESTANTE DE VIDRIO

Porte-étiquettes pour étagére en verre / Portaprezzi per ripiano in vetro /
Preisschildhalter fur Glasbdden / Shelf edge price holder for glass shelf

REF. L

IAPPEVS512 512
IAPPEV730 730
IAPPEV820 820

)
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BARRA PORTABLISTER

Comptoir porte-blister / Barra portablister
/ Blisterstange / Rear support bar

REF. L

IABG512 512
IABG730 730
IABG820 820

49

L. |

| Inox/inox/inox/edelstahl / stainless steel

GANCHO SIMPLE

Crochet simple / Gancio singolo /
Einzelhaken / Single prong hook

REF. L
IAGS100 100
IAGS200 200

‘ 100/200 ‘

L Inox/inox/inox/edelstahl/ stainless steel

GANCHO DOBLE

Crochet double / Gancio doppio /
Doppelhaken / Double prong hook

REF. L

IAGD200 200
IAGD250 250
IAGD300 300

‘ 200/250/300

| Inox/inox/inox/edelstahl/stainless steel



GANCHO SIMPLE CON ETIQUETERO

Crochet simple avec porte-étiquette / Gancio singolo con portaetichette /
Einzelhaken mit Etikettenhalter / Single prong hook with label holder

REF. L
IAGSE200 200

200

.| Inox/inox/inox/ edelstahl / stainless steel

GANCHO DOBLE CON ETIQUETERO

Crochet double avec porte-étiquette / Gancio doppio con portaetichette /
Doppelhaken mit Etikettenhalter / Double prong hook with label holder

REF. L

IAGDE200 200
IAGDE250 250
IAGDE300 300

8 g\;']lé
200/250/300

.| Inox/inox/inox/ edelstahl/ stainless steel

PERROQUET INCLINADO

Support incliné / Barra appendiabiti inclinata /
Bugelhalter schrag / Sloping clothes rail arm

REF. L
IAPEIZ00 300

n

L Inox/inox/inox/edelstahl / stainless steel
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PERROQUET PLANO

Support droit / Barra appendiabiti diritta /
Bugelhalt er eben / Flat clothes rail arm

REF. L
IAPEP300 300

| Inox/inox/inox/edelstahl / stainless steel

SOPORTE PARA CALZADO PLANO

Support pour étagére a chaussures droite / Supporto per calzature
piano / Schuhgestell eben / Flat shoe display stand

REF. L W
IAECAP 250 220

B2

62

220

Blanco / blanc / bianco / weiB / white

SOPORTE PARA CALZADO INCLINADO

Support pour étagére a chaussures inclinée / Supporto per calzature inclinato
/ Schuhgestell schrag / Slanted shoe display stand

REF. L W
IAECAI 262 135

82

135

Blanco / blanche / bianco / weiB3 / white




BASTONERO, CON CARTELA ANUBIS

Etagére pour cannes, avec équerre Anubis / Portabastoni, con staffa Anubis / Gehstockelement
mit Anubis-Tragarm / Walking cane display stand, with Anubis bracket

REF. L w H
IAPBK730 730 250 8
IAPBK820 820 250

(@ E—
:F- |

(@ E—
P22y

0%

I

Krion blanco / krion blanc / krion bianco / krion weiB / white krion

‘ 285

Inox / inox / inox / edelstahl / stainless steel

ESTANTE DE VIDRIO BLANCO PARA MANIQUIES

Etagére en verre blanc pour mannequins / Ripiano in vetro bianco per manichini/ WeiBglas-Regalboden
far Schaufensterpuppen / White glass shelf for mannequins

REF. L W H
IAEVMAS00.1.B 500 300 8

‘ 336 ‘

Vidrio blanco / verre blanc / vetro bianco / WeiBes Glas / white krion

Inox / inox / inox / edelstahl / stainless steel
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ESTANTE DE ALIMENTACION INFANTIL CON SEPARADORES

Etagére pour alimentation infantile avec séparateurs / Ripiano per omogeneizzati con divisori / Regalboden

far Babynahrung mit Unterteilungen / Shelf with dividers for baby food

REF.

IAPO512.B
IAPO730.B
IAP0O820.B
IAPO512.G
IAPO730.G
IAPO820.G

165

120

512
730
820
512
730
820

280
280
280
280
280
280

34

Blanco / blanc / bianco / wei3 / white

Wl Gris/ gris/ grigio/ grau/ grey

CONTENEDOR ALTO A GRANEL

Contenant haut vrac / Contenitore alto per prodotti sfusi/
Hoher Behélter fur lose Ware / Tall shelf divider

REF. L H
IACOGASI12 512 203
IACOGA730 730 203
IACOGA820 820 203
3
[D‘}
235
CONTENEDOR MEDIO A GRANEL
Contenant moyen vrac / Contenitore medio per prodotti sfusi /
MittelgroBer Behalter fur lose Ware / Medium tall shelf divider
REF. L H
IACOGM512 512 63
IACOGM730 730 63
IACOGM820 820 63




MESA PESABEBES

Table pése-bébés / Tavolo per pesatura neonati
/ Baby-Wiegetisch / Baby weighing station

REF. L w H T
IAMPBV730 730 815 745 8
IAMPBV820 820 815 745 8

| Vidrio / verre / vetro / glas / glass

REF. L w H T
IAMPBM730 730 815 745 30
IAMPBM820 820 815 745 30

Madera / bois / legno / holz / wood

REF. L w H T
IAMPBK?730 730 815 745 6
IAMPBK820 820 815 745 6

Krion blanco / krion blanc / krion bianco / krion weiB / white Krion

815

CUBO DE EXPOSICION DE MADERA

Cube d'exposition en bois / Cubo espositivo in legno /
Display-Wurfel aus Holz / Wooden display cube

REF. L w H T
IACEXM730 730 387 350 30
IACEXM820 820 387 350 30

350

37

e

Madera / bois / legno / holz / wood
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SOPORTE PARA BARRA DE GAFAS

Support pour présentoir a lunettes / Supporto per barra portaocchiali /
Halterung fur Brillenstange / Glasses display stand

BARRA PARA ACCESORIOS DE OPTICA

Présentoir pour accessoires de lunettes / Barra per accessori ottici /
Stange fur Optik-Zubehor / Rail for optical accessories

REF. L
IAEGH512 512
IAEGH730 730
IAEGH820 820

65

Blanco / blanc / bianco / weiB3 / white

FLOCADO PARA GAFAS

Flocage pour lunettes / Supporto per occhiali da cassetto /
Organizer fur Brillen / Drawer organiser for glasses

REF. L

IABAOPS12 512
IABAOP730 730
IABAOP820 820

39
13 ‘
A
%

L Inox/inox/inox/edelstahl/ stainless steel

REF. L

IAFLGS512 512
IAFLG730 730
IAFLG820 820

60

g




ESPEJO

Miroir / Specchio /
Spiegel / Mirror

REF. w H
IAES1530 250 1500
IAES1200 250 1200

250

1200
1500

BARRA DE GAFAS DE 12h Y 16h CON CERRADURA Y PORTAMARCAS

Présentoir a lunettes pour 12 et 16 paires, avec fermeture et porte-marques / Barra portaocchiali con 12 e 16 file con meccanismo
anti-taccheggio e supporti portamarche / Brillenstange 12 H und 16 H mit Verschluss und Markenhalter / 12-tier and 16-tier glasses
display rack with locks and label holders

REF. H 7 -
IABG12 1238 H H_
IABG16 1531 4 '
g g
g g
g g
g g
g g
g 4 g
: g g
g gl oo
q H
g g
g g
ﬂ_:__
- o
1 1

Inox / inox / inox / edelstahl / stainless steel [Hl
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ALAMAD

Alamad / Alamad /
Alamad / Alamad

Material a medida
Matériel sur mesure I
Materiale su misura |
MaBgefertigtes Material
Made to measure

1590

Blanco / blanc / bianco / wei3 / white

. Inox / inox / inox / edelstahl / stainless steel

CARTELA PARA ESTANTE DE VIDRIO PARA ALAMAD

Equerre pour étagére en verre pour Alamad / Staffa per ripiano in vetro per Alamad /
Tragarm fur Glasboden fur Alamad / Bracket for glass shelf for Alamad

REF.

IACVLDX  Derecha/droite / destra / rechts / right
IACVLIZ Izquierda / gauche / sinistra / links / left

[ Inox/inox/inox / edelstahl / stainless steel



CARTELA PARA MESA DE LABORATORIO

Equerre pour table de laboratoire / Staffa per banco da laboratorio /
Tragarm fur Labortisch / Bracket for laboratory table

REF.

s

CAJON VOLADO MADERA

Tiroir suspendu en bois / Cassetto sospeso in legno /
Abgehiangter Kasten / Overhanging wooden drawer

IACLDX Derecha / droite / destra / rechts / right
IACLIZ Izquierda / gauche / sinistra / links / left
IACLICR Central / centrale / centrale / mittig / centre

[ Inox/inox/inox/edelstahl /stainless steel

REF. L w H
IAICDV512 512 419 300
IAICDV730 730 419 300
IAICDV820 820 419 300
. 419 ;
8
CAIJON CON PATAS
Tiroir avec pieds / Cassetto con piedini/
Kasten mit FuRen / Drawer with legs
REF. L w H
IAICDP512 512 419 300
IAICDP730 730 419 300
IAICDP820 820 419 300

-

i

W72,

120

300

ACCESORIOS / ACCESSOIRES / ACCESSORI / ZUBEHOR / ACCESSORIES
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CAJON CON ZOCALO

Tiroir avec plinthe / Cassetto con battiscopa /
Kasten mit Sockel / Drawer with plinth

REF. L W
IAICDZ512 512 419
IAICDZ730 730 419
IAICDZ820 820 419

419

300
300
300

WrrzzzzzZzZn7zZzZZZz7??zZ?d?d?dzZzz,

300

SOPORTE METALICO PARA CATEGORIA MURAL

Support métallique pour la catégorie murale / Staffa metallica per elementi di arredo a parete /
Metallhalterung fur Wandkategorie / Wall-mounted metal header panel

REF. L H
IASCM512.B 512 75
IASCM730.8 730 75
IASCM820.B 820 75
IASCMS512.G 512 75
IASCM730.G 730 75
IASCM820.G 820 75

Blanco / blanc / bianco / wei3 / white

- Gris / gris / grigio / grau / grey

BANDA DE PVC IMANTADA

Ruban de PVC aimanté / Striscia in PVC magnetica /
PVC-Magnetdisplayflache / Magnetic PVC sign

REF. L H

IABAIS12 512 75
IABAI730 730 75
IABAI820 820 75

PVC blanco / PVC blanc / PVC bianco / PVC weiB3 / white PVC

Il PVC negro/PVC noir/ PVC nero / PVC schwarz / black PVC



SOPORTE PARA CATEGORIAS DE GONDOLA

Support pour les catégories de gondole / Supporto per elementi tipo gondola /
Halterung fur Gondelkategorien / Gondola shelving header panel holder

REF.
IAPCG

BANDA DE PVC PARA GONDOLA

Ruban PVC pour gondole / Striscia in PVC per gondola /
PVC-Displayfldche fur Gondel / PVC sign for gondola shelving

.| Inox/inox/inox/ edelstahl / stainless steel

REF.

IABAG512
IABAG730
IABAG820

512
730
820

75
75
75

PVC blanco / PVC blanc / PVC bianco / PVC weiB3 / white PVC

- PVC negro / PVC noir / PVC nero / PVC schwarz / negro PVC

LETRAS CORPOREAS IMANTADAS O ADHESIVADAS

Lettres 3D aimantées ou adhésives / Lettere scatolate magnetiche o adesive / 3-D-Buchstaben

magnetisiert oder selbstklebend /3D magnetic or stick-on letters

REF.

NUTRITION A

IALC1S0

801‘ as =

H

50
100
150

H

50
100
150

Imantada / aimantée / magnetica / magnetisiert / magnetic

Adhesivada / adhésive / adesiva / selbstklebend / stick-on

PVC blanco / PVC blanc / PVC bianco / PVC weiB3 / white PVC

Il PVC negro/PVC noir / PVC nero / PVC schwarz / black PVC
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INSIDE PHARMACY
C/Marroquineria 18,Poligono Industrial Les
Galgues, 03750 Pedreguer (Alicante).

SHOWROOM MADRID
C/Chile 4, Edif. Las Américas II. Oficina 12, 28290
Las Rozas(Madrid).

SHOWROOM BARCELONA
C/Bergueda n°l. Parque empresarial mas blau.

08820. El Prat de Llobregat (Barcelona)
Edificio muntadas I. Escalera A primera planta oficina A4

+34 661347 733
SHOWROOM PARIS

Immeubles Atria 2,rue ducentre, Bureau
609,93160 NOISY LE GRAND.

+33 755 53 94 41

www.inside-pharmacy.com
info@inside-pharmacy.com

FRANCIA - BELGICA - SUIZA - PORTUGAL

- ITALIA



